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LEY MODELO DE SEGURIDAD DE LA AVIACIÓN CIVIL

La Ley Modelo de Seguridad de la Aviación (la Ley) sienta una base jurídica para el establecimiento de una Administración de Aviación Civil (o CAA por sus siglas en inglés) en [ESTADO], a la cual se hace referencia como “la Administración” en el Estatuto Modelo y en los Reglamentos Modelo.  La Ley establece la Administración bajo el Director de la Aviación Civil, y define las obligaciones y la autoridad que tiene el Director conforme a la ley de [ESTADO].  Los Subcapítulos del I al IV abarcan la organización, la administración, las facultades generales y las obligaciones de la Administración.  El Subcapítulo V estipula la matrícula de aeronaves en [ESTADO] y hace que el mantenimiento de un sistema de anotación de dicha matrícula sea una cuestión de derecho.  El Subcapítulo VI expone las bases estatutarias para el reglamento de seguridad que imponga la Administración, e incluye la certificación de entidades y personal de aviación, las obligaciones que se requieren de las empresas explotadoras y de los aviadores, la facultad para inspección que se otorga a la Administración y las prohibiciones impuestas a todos los ciudadanos de [ESTADO] con respecto a la aviación.  El Subcapítulo VII estipula las sanciones civiles y penales que la Administración puede imponer por infracciones de la ley o de los reglamentos, y el Subcapítulo VIII establece el procedimiento que la Administración ha de seguir al adoptar medidas relativas a la aplicación.  También es necesaria la autoridad legal para la regulación económica de los explotadores aéreos, pero en vista de los diferentes sistemas nacionales no se proporciona texto alguno en esta Ley Modelo de Seguridad de la Aviación Civil.

Se reconoce la posibilidad de que la mayoría de los signatarios del Convenio de Chicago ya cuenten con una ley de aviación civil.  El propósito de la Ley Modelo de Seguridad de la Aviación Civil es sentar las bases para el examen y la modificación de la ley vigente, cuando [ESTADO] juzgue que éstos son necesarios.  
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LEY DE SEGURIDAD DE LA AVIACIÓN CIVIL 

Ley para establecer una Administración de Aviación Civil, para estipular la regulación y la promoción de la aviación civil en [ESTADO], para fomentar su desarrollo seguro y para otros de sus fines conexos.

SUBCAPÍTULO I – DISPOSICIONES GENERALES

§ 101. TÍTULO BREVE

La presente Ley puede citarse como la “Ley de Seguridad de Aviación Civil de [AÑO DE PROMULGACIÓN]".

§ 102. DefiniCIONES

(a) [ESTADO].  El término [ESTADO] en la presente Ley significa el territorio y las aguas territoriales de [ESTADO] hasta los límites exteriores del mar territorial e incluye el espacio aéreo sobre dicho territorio.

(b) Las siguientes definiciones se aplican a los términos que se usan en la presente Ley.

(1) Trabajos aéreos.  Operación de aeronave en la que ésta se aplica a servicios especializados tales como agricultura, construcción, fotografía, levantamiento de planos, observación y patrulla, búsqueda y salvamento, anuncios aéreos, etc.

Aeródromo.  Aeropuerto, área definida de tierra o de agua (que incluye todas sus edificaciones, instalaciones y equipos) destinada total o parcialmente a la llegada, salida y movimiento en superficie de aeronaves.
(2) Aeronave.  Toda máquina que puede sustentarse en la atmósfera por reacciones del aire que no sean las reacciones del mismo contra la superficie de la tierra.  El término “aeronave”, cuando se usa en la presente Ley o en reglamentos promulgados en virtud de la presente Ley, deberá referirse únicamente a aeronaves civiles y no incluirá aeronaves estatales o públicas.  

(3) Motor (de aeronave).  Todo motor utilizado, o destinado a utilizarse, para la propulsión de aeronaves e incluye la totalidad de las partes, los aditamentos y los accesorios que lo constituyen, aparte de las hélices.

(4) Piratería de aeronaves.  Todo apoderamiento  o ejercicio de control, real o intentado, por fuerza o violencia, o por cualquier otra forma de intimidación, con intención ilegal, de una aeronave dentro de la jurisdicción de [ESTADO].

(5) Aviador.  Este término se refiere a lo siguiente:

(i) Toda persona que trabaja, como persona al mando o como piloto, mecánico o miembro de la tripulación, o que navega una aeronave mientras ésta se encuentra en movimiento;

(ii) Toda persona a cargo de la inspección, el mantenimiento, el reacondicionamiento o la reparación de aeronaves, y toda persona a cargo de la inspección, el mantenimiento, el reacondicionamiento o la reparación de aeronaves, motores de aeronaves, hélices o dispositivos; o

(iii) Toda persona que trabaja en calidad de encargado de las operaciones de vuelo.

(6) Instalación de navegación aérea.  Toda instalación utilizada, disponible para ser utilizada o concebida para ser utilizada en la ayuda de la navegación aérea, incluidos aeropuertos, áreas de aterrizaje, luces y aparatos o equipo para difusión de información meteorológica, señalización, radiogoniometría, radiocomunicación u otra comunicación electromagnética, cualquier otra estructura u otro mecanismo que tengan un propósito análogo para guiar o controlar el vuelo en el aire o el aterrizaje y el despegue de una aeronave.

(7) Explotador de servicios aéreos.  Toda organización que se dedica al transporte aéreo comercial nacional o al transporte aéreo comercial internacional, ya sea directa o indirectamente o mediante arrendamiento o cualquier otro arreglo.

(8) Certificado de explotador de servicios aéreos (AOC).  Certificado por el que se autoriza a un explotador a realizar determinadas operaciones de transporte aéreo comercial.

(9) Anexos del Convenio de Chicago.  Los documentos publicados por la Organización de Aviación Civil Internacional (OACI) que contienen las normas y métodos recomendados aplicables a la aviación civil.

(10) Dispositivos.  Instrumentos, equipo, aparatos, partes, aditamentos o accesorios, de cualquier descripción, que se usan, pueden usarse o están destinados para usarse, en la navegación, la operación o el control de una aeronave en vuelo (incluidos los paracaídas y el equipo de comunicación y cualesquier otro u otros mecanismos instalados o colocados en la aeronave durante el vuelo), y que no constituyen parte o partes de la aeronave, de los motores de la aeronave o de las hélices.

(11) Convenio de Chicago.  (“Convenio”) El Convenio sobre Aviación Civil Internacional firmado en Chicago, Estados Unidos de América, en 1944, y que entró en vigor en 1947.  Los Artículos del Convenio de Chicago rigen las acciones de los Estados contratantes en asuntos relativos a la aviación civil internacional directamente y mediante los Anexos del Convenio, los cuales exponen las normas y métodos recomendados de la OACI.

(12) Operación de transporte aéreo comercial.  Operación de aeronave que supone el transporte público de pasajeros, carga o correo por remuneración o arrendamiento.

(13) Ciudadano de [ESTADO].  Esta expresión se refiere a uno de los siguientes:
(i) Persona que es ciudadana de [ESTADO];

(ii) Sociedad en la cual cada miembro que la constituye es ciudadano de [ESTADO]; o

(iii) Corporación o asociación establecida o autorizada de conformidad con las leyes de [ESTADO].

(14) Aeronave civil.  Toda aeronave que no sea una aeronave estatal o pública.

(15) Aviación civil.  Operación que realiza toda aeronave civil con el propósito de efectuar operaciones generales de aviación, trabajo aéreo u operaciones de transporte aéreo comercial.

(16) Miembro de la tripulación.  Persona asignada para desempeñar obligaciones en una aeronave durante el vuelo.

(17) Mercancías peligrosas. Todo objeto o sustancia que pueda constituir un riesgo considerable para la salud, la seguridad o la propiedad cuando se transporta por aire.

(18) Director.  El Director de la Aviación Civil nombrado en virtud de la presente Ley.

(19) Explotador de servicios aéreos extranjero.  Todo explotador, que no sea un explotador de servicios aéreos de [ESTADO], que se encarga, ya sea directa o indirectamente o mediante arrendamiento o cualquier otro arreglo, de operaciones de transporte aéreo comercial dentro de las fronteras o del espacio aéreo de [ESTADO], o en vuelos regulares o chárter.

(20) Operación de la aviación general.  Operación de aeronave civil distinta de la de transporte aéreo comercial o de la de trabajos aéreos.

(21) OACI.  Cuando se usa en la presente Ley, es una abreviatura de la Organización de Aviación Civil Internacional.

(22) Transporte aéreo comercial internacional.  Transporte por aeronave de personas o bienes por remuneración o alquiler, o transporte de correo entre cualesquier dos o más países.

(23) Ministro.  Este término significa el Ministro encargado de la aviación civil.

(24) Espacio aéreo navegable.  El espacio aéreo por encima de las altitudes mínimas de vuelo prescritas en reglamentos conforme a esta Ley e incluye el espacio aéreo necesario para asegurar el despegue y el aterrizaje seguros de la aeronave.

(25) Navegación de la aeronave.  Función que incluye el pilotaje de una aeronave.

(26) Explotador.  Persona, organismo o empresa que se dedica, o propone dedicarse, a la explotación de aeronaves.  Toda persona que explota o autoriza la explotación de una aeronave, con el control de la misma o sin él (en calidad de propietario, arrendatario o de otro modo), deberá ser considerada como entidad dedicada a la explotación de aeronaves conforme a la definición de la presente Ley.

(27) Persona.  Todo individuo, firma, sociedad, corporación, compañía, asociación, asociación por acciones o el Estado, e incluye todo fideicomisario, receptor, cesionario u otro representante análogo de estas entidades.

(28) Hélice.  Término global que incluye todas las partes, aditamentos y accesorios de una hélice.
(29) Aeronave pública.  Aeronave usada exclusivamente en el servicio de cualquier gobierno o de cualquier jurisdicción política del mismo, incluido el Gobierno de [ESTADO], pero sin incluir aeronaves pertenecientes al gobierno dedicadas a operaciones que satisfacen la definición de operaciones de transporte aéreo comercial.

(30) Repuestos.  Toda parte, aditamento y accesorio de la aeronave (salvo el motor y las hélices de la aeronave), de los motores de aeronaves (salvo las hélices), de las hélices y de dispositivos, que se mantienen para instalación o uso en una aeronave, en un motor de aeronave, hélice o dispositivo, pero que en el momento no se encuentran instalados o colocados en ellos.

(31) Jurisdicción especial de aeronaves de [ESTADO].  Esta incluye: 

(i) Aeronaves civiles de [ESTADO]; y

(ii) Cualquier otra aeronave dentro de la jurisdicción de [ESTADO], durante el período de vuelo de la aeronave, el cual va desde el momento en que se cierran todas las puertas exteriores tras el embarque hasta el momento en el que una de dichas puertas se abre para el desembarque o, en caso de un aterrizaje forzoso, hasta el momento en que las autoridades competentes asumen la responsabilidad de la aeronave y de las personas y la propiedad a bordo.

(32) Convalidación.  Aceptación por escrito de una medida adoptada por la administración de aviación civil de otro país en lugar de una medida que la presente Ley asigna al Director.

[ESTA PÁGINA SE HA DEJADO EN BLANCO INTENCIONALMENTE]

SUBCAPÍTULO II – ORGANIZACIÓN DE LA Administración

Nota:  Cada Estado usará uno de los dos párrafos que se presentan a continuación en § 201 según su forma de gobierno.

§ 201. establecimiento DE LA Administración: SISTEMA PARLAMENTARIO

Nota:  Por lo general, el Sistema Parlamentario se basa en el modelo parlamentario británico, en el cual la mayor parte de los poderes ejecutivos del gobierno se concede a la mayoría dirigente del poder legislativo, y el Jefe de Estado puede, en mayor o menor medida, desempeñar una función menos importante en el liderazgo ejecutivo del país que en una república.  Por regla general, la dirección del ejecutivo se concede a un Primer Ministro y sus Ministros escogidos, uno de los cuales posiblemente tenga en su cartera la aviación civil.  Generalmente no existe un período fijo relativo al mandato de un Primer Ministro, y el gobierno puede cambiar como resultado de diversas medidas, de las cuales las más comunes son un voto de desconfianza o una convocación para celebrar elecciones generales.  La ejecución de la dirección ministerial, comúnmente mediante “Reglamentos” redactados de manera general, se concede a un servicio civil dirigido por un Director de la Aviación Civil (DCA).  A fin de satisfacer el requisito de independencia indicado en el Documento 9734A de la OACI, el Director de la Aviación Civil generalmente ejerce control de la seguridad de la aviación civil mediante “planes”, “normas de ejecución” o “normas de aviación” que, cuando se especifica, tienen la fuerza y vigencia los “Reglamentos”.  El término “Ministro” no se limita a los sistemas parlamentarios, y puede usarse en el sistema de una república.  El Jefe de Estado puede ser un monarca o un presidente electo.  
(A) DIRECCIÓN MINISTERIAL.  El Ministro de [cargo apropiado] deberá supervisar las operaciones de la Administración de la Aviación Civil, establecida como se expone a continuación.  El Ministro de [cargo apropiado] deberá delegar la autoridad y la responsabilidad relacionada con la dirección del funcionamiento de la Administración de la Aviación Civil a un Director de la Aviación Civil.

(c) EstablECIMIENTO DE UNA ADMINISTRACIÓN DIRIGIDA POR UN Director.  Por la presente se establece la Administración de la Aviación Civil, llamada en esta Ley la "Administración”.  La Administración deberá estar dirigida por un Director de la Aviación Civil, llamado en la presente Ley el "Director”, quien deberá ser nombrado por el [PRIMEr MINISTro, MINISTro de (CARGO APROPIADO)], [con el asesoramiento y consentimiento de(l) (los) [PODER(ES) LEGISLATIVO(S)]], y deberá responder ante el Ministro de [cargo apropiado] en lo relativo a todos los asuntos de la aviación civil en [ESTADO] y la aplicación de la presente Ley.  El Director deberá ser nombrado por un mandato mínimo de ___ años, y no podrá ser destituido a menos que haya causa, mediante una resolución firmada por el [PRIMER MINISTRO/MINISTRO DE (CARGO APROPIADO)].

(d)  ResponsABILIDAD DEL Director.  El director deberá ser responsable del ejercicio de todas las facultades y del ejercicio de las funciones de la Administración y deberá tener el control de todo el personal y de las actividades de la Administración.

§ 202. establecimiento de la Administración: República

Nota: Una República se define generalmente por la elección del Jefe de Estado por un período definido.  El Jefe de Estado es directamente responsable de desempeñar las funciones ejecutivas, que generalmente están definidas en un Documento Estatal, como una Constitución.  Comúnmente, el cuerpo legislativo autoriza la creación de funciones ejecutivas mediante una combinación de su autoridad fiscal y de otra índole definida en el Documento Estatal.  En tales sistemas, la Administración se puede establecer por estatuto, y la puede organizar y administrar el poder ejecutivo de conformidad con el esquema estatutario establecido por el cuerpo legislativo.  La Administración misma puede estar bajo la autoridad de un “Ministro” o “Secretario” establecida por el cuerpo legislativo y ejecutada por el poder ejecutivo.

(e) Establecimiento de UNA ADMINISTRACIÓN dirigida por un director.  Por la presente se establece la Administración de la Aviación Civil, señalada en la presente Ley como la "Administración”.  La Administración deberá estar dirigida por un Director de Aviación Civil, llamado en la presente Ley el "Director”, quien deberá ser nombrado por el [LÍDER/PRESIDENTE DEL ESTADO], con el asesoramiento y consentimiento de(l) (los)  [PODER(ES) LEGISLATIVO(S)], y deberá ser responsable en lo relativo a todos los asuntos de la aviación civil en [ESTADO] y la aplicación de la presente Ley.  El Director deberá ser nombrado por un mandato mínimo de ___ años, y no podrá ser destituido a menos que haya una causa mediante una resolución firmada por el [LÍDER/PRESIDENTE DEL ESTADO, JEFE(S) DE(L) (LOS) CUERPO(S) LEGISLATIVO(S)].

(f) ResponsABILIDAD DEL Director.  El director deberá ser responsable del ejercicio de todas las facultades y del ejercicio de tales funciones de la Administración y deberá tener control de todo el personal y de todas las actividades de la Administración.

§ 203. DECLARACIÓN DE LA POLÍTICA DE LA Administración

(g) En el ejercicio y desempeño de las facultades y obligaciones asignadas en virtud de la presente Ley, el Director deberá considerar lo siguiente, entre otras cosas, por ser de interés público:

(1) La promoción, el fomento y el desarrollo de la seguridad de la aviación civil; y

(2) La regulación de la aviación civil de tal modo que permita promover la seguridad de la mejor manera posible.

§ 204. calificaciones para el cargo de Director

(h) El Director deberá ser nombrado teniendo en cuenta su aptitud para el ejercicio eficaz de las facultades y las funciones que le concede y le impone la presente Ley.

(i) En el momento del nombramiento, el Director deberá tener considerable experiencia administrativa o técnica análoga en un campo directamente relacionado con la aviación.

(j) El Director no deberá tener ningún interés monetario en ninguna empresa aeronáutica ni deberá ser propietario de acciones ni bonos de ese tipo de empresa, ni se deberá dedicar a ningún otro negocio, vocación o empleo.

§ 205. FUNCIONARIOS Y EMPLEADOS

(k) El Director podrá elegir, emplear y nombrar a los funcionarios, empleados, asesores, abogados y agentes que se necesitarán para aplicar las estipulaciones de la presente Ley, y definir su autoridad y sus obligaciones.  Ningún funcionario, empleado o abogado de la Administración tendrá intereses monetarios en acciones y bonos de ninguna empresa aeronáutica.

§ 206. JUNTA DIRECTIVA – SISTEMA PARLAMENTARIO

(l) La gestión de los aspectos comerciales y financieros de la Administración de la Aviación Civil la realizará el Director, con el asesoramiento y la dirección de una Junta Directiva nombrada en virtud de las leyes de [ESTADO].  

Nota:  Las funciones de la Junta Directiva se han establecido en la mayoría de los Estados que tienen un Sistema Parlamentario; tales funciones deben exponerse como cláusulas subordinadas de la presente sección.

Nota:  Las funciones de la Junta Directiva no deberán incluir la autoridad del Director respecto a la seguridad de la aviación conforme a §201(c)(1). Si bien es cierto que la Junta Directiva puede actuar en calidad de asesor, de ninguna manera deberá constituirse de modo que socave la autoridad del Director respecto a la seguridad de la aviación.

SUBCAPÍTULO III – GESTIÓN DE LA Administración

§ 301. CooperaCIÓN CON OTROS ORGANISMOS

(m) El Director deberá tener facultad para usar los servicios, equipo, personal e instalaciones disponibles de otros organismos de [ESTADO], con el consentimiento de ellos, a título de reembolso cuando proceda, y de manera análoga para cooperar con dichos organismos en el establecimiento y uso de servicios, equipo e instalaciones de la Administración.

§ 302. ADQUISICIÓN DE bienes

(n) El Director podrá, cuando proceda: 

(1) Aceptar en nombre de [ESTADO], todo regalo o donación de dinero u otros bienes, muebles o inmuebles, o de servicios; y

(2) Adquirir mediante compra, arrendamiento, o de otro modo, bienes muebles e inmuebles o intereses en ellos, incluidos, en el caso de instalaciones de navegación aérea que pertenezcan a [ESTADO] y sean operadas y explotadas por dicho Estado, servidumbre u otros intereses en el espacio aéreo inmediatamente adyacente a éste y que se necesiten en relación con los mismos.

§ 303. Autorización para celebrar contratos

(o) El Director está autorizado por la presente, con sujeción a las asignaciones y leyes pertinentes de [ESTADO], y para fomentar el ejercicio apropiado de las facultades y las obligaciones asignadas en virtud de la presente Ley, a celebrar contratos o de otro modo organizar los servicios de particulares, y organizaciones privadas, públicas o gubernamentales.

§ 304. intercambio de Información

(p) El Director deberá tener la facultad para intercambiar con gobiernos extranjeros, mediante los organismos competentes del Gobierno de [ESTADO], información relativa a la aviación civil.

§ 305. Delegación de funciones

(q) Delegación a funcionarios, Empleados y unidades administrativas de autoridad.  El Director podrá, con sujeción a los reglamentos, la supervisión y el análisis que puedan prescribirse, autorizar el desempeño, por parte de cualquier funcionario, empleado o unidad administrativa bajo la jurisdicción del Director, de cualquier función en virtud de la presente Ley.

(r) DelegaCIÓN A particulares.  El Director está autorizado a delegar cualesquier facultades y obligaciones a todo particular debidamente calificado, con sujeción a los reglamentos, la supervisión y el análisis que puedan estar prescritos.  Sin embargo, el Director deberá cerciorarse de que esas funciones no se deleguen de tal modo que los explotadores de servicios aéreos, los operadores de trabajo aéreo o de aviación general y las instalaciones de mantenimiento, en efecto, se regulen ellos mismos.

§ 306. Autorización para imponer honorarios por servicios

(s) El Director podrá imponer honorarios por servicios de la Administración de Aviación Civil, incluidos autorizaciones, aprobaciones, inspecciones y el otorgamiento de licencias y certificados, y mantendrá y publicará una lista de los honorarios que imponga.  Los cambios de los honorarios que se van a imponer serán objeto de un anuncio de circulación general.

[esta página se ha dejado en blanco intencionalmente]

SUBCAPÍTULO IV – FACULTADES y obligaciones generales

§ 401. Generalidades

(a)
Autoridad General.  El Director deberá tener facultad para tomar las medidas, realizar las investigaciones, publicar y enmendar las órdenes y establecer y enmendar las reglas, los reglamentos y los procedimientos generales o especiales, conforme a las disposiciones de la presente Ley, según lo considere necesario para ejecutar las disposiciones y para el ejercicio y el desempeño de las facultades y las obligaciones asignadas en virtud de la presente Ley.

(t) Publicaciones.  El Director deberá facilitar la publicación de todos los informes, órdenes, decisiones, reglas y reglamentos emitidos en virtud de la presente Ley de la forma y manera que se adapte mejor para uso e información del público.

(u) pruebas.  En la realización de cualesquier audiencias públicas o investigaciones autorizadas por la presente Ley, el Director deberá tener la facultad para recibir pruebas, emitir citaciones judiciales y tomar declaraciones escritas.  Las medidas que el Director adopte en esos casos deberán estar gobernadas por los procedimientos especificados en el Subcapítulo VIII de la presente Ley.

§ 402. órdenes

(v) vigencia de las órdenes.  Salvo en situaciones de emergencia, todo reglamento, orden y  regla del Director deberá entrar en vigor dentro de un tiempo razonable según él lo establezca, y seguirá estando en vigor hasta la publicación de una nueva orden, una nueva regla o un nuevo reglamento, o por un período especificado, según se establezca en la orden, la regla o el reglamento.

(w) Emergencias.  Siempre que el Director opine que existe una emergencia que requiere acción inmediata respecto a la seguridad de la aviación civil, éste deberá tener facultad, cuando haya una queja, o por iniciativa propia si no la hay, de inmediato, si así lo ordena él, sin respuesta o sin ninguna otra forma de alegación por parte de la persona o las personas interesadas, y con notificación, audiencia o redacción o presentación de un informe, o sin ellas, imponer las órdenes, las reglas o los reglamentos que sean esenciales en pro de la seguridad de la aviación civil para responder a tal emergencia; siempre y cuando el Director inicie inmediatamente después los procedimientos relacionados con el asunto que haya dado lugar a cualquier orden, regla o reglamento de esa índole.

(x) Suspensión y modificación de órdenes.  El Director deberá tener facultad para suspender o modificar órdenes cuando se notifiquen y de la manera que lo considere apropiado.

§ 403. Aplicación de la ley de procedimientos administrativos

(y) Salvo cuando se establezca de otro modo en la presente Ley, en el ejercicio de la redacción de reglas y reglamentos en virtud de la presente Ley, el Director deberá estar sujeto a las disposiciones de la Ley de [PROCEDIMIENTOS ADMINISTRATIVOS DEL ESTADO].

§ 404. cumplimiento por parte del público

(z) Será deber de toda persona (junto con todo agente y empleado de ésta en el caso de entidades que no sean personas naturales) con sujeción a la presente Ley, observar y cumplir con todo reglamento, orden, regla, certificado o licencia emitidos por el Director en virtud de la presente Ley, que tenga que ver con tal persona siempre y cuando los mismos permanezcan vigentes.

§ 405. Exenciones

(aa) Sólo el Director podrá conceder exenciones de los requisitos establecidos en la presente Ley o en sus reglamentos de seguridad de la aviación si considera que tal acción favorecería al público.

(ab) El Director deberá emitir reglamentos que rijan la solicitud y la aprobación de exenciones.

(ac) El Director deberá publicar toda medida de exención que se adopte.

(ad) Salvo lo establecido en los párrafos (a), (b) y (c), el Director no podrá conceder exenciones de los requisitos establecidos en la presente Ley.

§ 406. Desarrollo de la aviación Civil 

(ae) El Director tiene la autoridad y la facultad para promover y fomentar el desarrollo seguro de la aviación civil en [ESTADO].

§ 407. control del espacio aéreo y de instalaciones

(af) Uso del espacio aéreo.  El Director tiene la autoridad y la facultad para elaborar, planificar y formular políticas relativas al uso del espacio aéreo navegable de [ESTADO].  El Director podrá asignar mediante reglas, reglamentos u órdenes el uso del espacio aéreo navegable de conformidad con los términos, condiciones y limitaciones que considere necesarios para garantizar la seguridad de las aeronaves y la utilización eficaz de dicho espacio aéreo.

(ag) Límites de la autoridad.  La autoridad del Director de conformidad con esta Sección se deberá ejercer solamente en el espacio aéreo respecto al cual la responsabilidad del control del tránsito aéreo no se ha asignado a un país extranjero mediante un acuerdo internacional u otro arreglo.

§ 408. instalaciones de navegación aérea

(ah) El Director podrá, dentro de los límites de las asignaciones disponibles:

(1) Adquirir, establecer y mejorar las instalaciones de navegación cuando sea necesario; y

(2) Explotar y mantener dichas instalaciones de navegación.

§ 409. Regulación del tránsito aéreo

(ai) Generalidades.  El Director deberá tener la facultad para prescribir, cuando considere que puede ser necesario en interés de la seguridad de la aviación, reglas y reglamentos de tránsito aéreo:

(1) Que rijan el vuelo de aeronaves;

(2) Para la navegación, protección e identificación de aeronaves;

(3) Para la protección de personas y bienes en tierra; y

(4) Para la utilización eficiente del espacio aéreo navegable, incluidas las reglas relativas a la altitud segura de vuelo y las reglas para la prevención de colisiones entre aeronaves, entre aeronaves y vehículos y objetos terrestres y acuáticos, y entre aeronaves y objetos aerotransportados.

(aj) instalaciones y personal.  El Director está autorizado para proporcionar, según se requiera en interés de la seguridad de la aviación, las instalaciones y el personal necesarios para la regulación y la protección del tránsito aéreo.

(ak) Límites de la autoridad.  La autoridad concedida al Director de conformidad con esta Sección se ejercerá solamente en el espacio aéreo respecto al cual la responsabilidad del control del tránsito aéreo no se ha asignado a un país extranjero mediante un acuerdo internacional u otro arreglo.

(al) defensa nacional y necesidades civiles.  En el ejercicio de la autoridad concedida y de las funciones impuestas por la presente Ley, el Director dará plena consideración a los requisitos de defensa nacional, aviación comercial y general y al derecho público de tránsito por el espacio aéreo navegable.

§ 4010. seguridad del transporte aéreo comercial

(am) control de seguridad.  El Director deberá prescribir reglamentos razonables que exijan que todos los pasajeros y todos los bienes que hayan de llevarse en la cabina de la aeronave en el trasporte aéreo comercial se sometan a un control de seguridad mediante procedimientos o instalaciones de detección de armas utilizados u operados por empleados o agentes del explotador de servicios aéreos o del explotador de servicios aéreos extranjeros antes de abordar la aeronave para dicho transporte.

(an) Protección contra la violencia y la piratería.  Por la presente se autoriza al Director a prescribir los reglamentos y reglas razonables que requieran las prácticas, los métodos y los procedimientos que el Director considere necesarios para proteger a las personas y los bienes a bordo de aeronaves que operan en transporte aéreo comercial contra actos de violencia criminal y piratería de aeronaves.

(ao) Procedimientos para inspecciones, detenciones y cacheos.  El Director deberá requerir, en la medida de lo posible, procedimientos uniformes para la inspección, la detención y el cacheo de personas y bienes en el transporte aéreo comercial nacional y el transporte aéreo comercial internacional para garantizar su seguridad y que dichas personas sean tratadas con cortesía y eficacia por parte de los explotadores de servicios aéreos y sus agentes y empleados.

§ 4011. escuelas de instrucción

(ap) Autoridad para operar.  El Director podrá dirigir una escuela o varias escuelas con el objetivo de instruir a los empleados de la Administración respecto a temas necesarios para el desempeño apropiado de todas las funciones autorizadas de la Administración.  El Director también puede autorizar la asistencia a cursos impartidos en tales escuelas por otro personal gubernamental y personal de gobiernos extranjeros, o personal de la industria aeronáutica.

(aq) compensación de los costos de instrucción.  Por la presente, el Director está autorizado, cuando proceda, a requerir que se considere debidamente la compensación de los costos de instrucción impartida por dichas escuelas o escuela. 

§ 4012. investigación de accidentes

Nota: La determinación de la causa de accidentes de aviación normalmente se encomienda a una autoridad pública que no sea la Administración de Aviación Civil.  La combinación del análisis del motivo razonable con la regulación y el cumplimiento de la seguridad dentro de la misma organización pública crea un potencial de conflicto continuo.

(ar) informe de accidentes.  El Director deberá promulgar reglas y reglamentos que rijan la notificación y el informe de accidentes e incidentes relacionados con una aeronave.

(as) autoridad general para investigar.  Salvo lo previsto en la subsección (c) de la presente Sección, el Director deberá tener:

(1) La facultad para investigar y deberá investigar, o hacer arreglos para investigar mediante contrato o de otro modo, los accidentes de aeronaves civiles que ocurran en [ESTADO] y de aeronaves civiles matriculadas en [ESTADO] que ocurran fuera del territorio de cualquier país extranjero con el propósito de establecer los hechos, las condiciones y las circunstancias que tienen que ver con cada accidente y su motivo razonable.

(2) La autoridad para participar en la investigación de accidentes de aeronaves matriculadas en [ESTADO] y que ocurran en el territorio de un país extranjero, de conformidad con todo tratado, convenio, acuerdo u otro arreglo entre [ESTADO] y el país en cuyo territorio ocurrió el accidente.

(at) prevención de accidentes.  El Director deberá adoptar todas las medidas correctivas que, según los hallazgos de las investigaciones del accidente autorizadas en la presente Sección, a juicio del Director, tenderán a prevenir accidentes análogos en el futuro.

(au) Investigación de accidentes en sitios militares.  Sin perjuicio de ninguna otra disposición de la presente Sección, la investigación de un accidente de una aeronave que ocurra en sitios militares en [ESTADO] o de un accidente solamente de una aeronave de las fuerzas armadas de cualquier país extranjero ocurrido en [ESTADO] será responsabilidad de los militares.  A los efectos de la presente subsección, por "sitios militares" se entiende las zonas dentro de [ESTADO] que están bajo el control de los militares de [ESTADO] o de los militares de otro país.

(av) Uso como prueba.  Ninguna parte de un informe o de informes del Director relativos a cualquier accidente o a la investigación del mismo se aceptará como prueba ni se usará en ningún pleito ni en ninguna acción penal por daños producto de cualquier asunto mencionado en tales informes o informe.

§ 4013. inspectorado de normas de vuelo

(aw) Establecimiento.  El Director está autorizado para establecer una organización para que asista en el cumplimento de las responsabilidades del cargo del Director para el otorgamiento de licencias, la certificación y las inspecciones continuas de aeronaves, personal de aviación y explotadores de servicios aéreos.

(ax) instalaciones y personal.  El Director está autorizado para proporcionar, según se requiera en interés de la seguridad de la aviación, las instalaciones y el personal necesarios para el inspectorado de normas de vuelo para el desempeño de su función.

(ay) las organizaciones que deben incluirse en este inspectorado son las siguientes:
(1) División de inspección de aeronavegabilidad.

(2) Inspectorado de operaciones de vuelo.

(3) Otorgamiento de licencias al personal.

(4) Rama de medicina aeronáutica.

§ 4014. CONValidación

(az) El Director está autorizado, en el ejercicio de sus responsabilidades de certificación e inspección, para validar las acciones de la administración civil de otro Estado en lugar de realizar la acción específica, con las siguientes restricciones:

(1) Respecto a acciones relativas a certificados de personal de aviación o de aeronavegabilidad, el otro Estado debe ser signatario del Convenio de Chicago y debe estar cumpliendo con las obligaciones en virtud de dicho Convenio en cuanto a la emisión y la vigencia de dichos certificados.

(2) Respecto a acciones aplicables a los explotadores de servicios aéreos, el Director debe ejercer su facultad discrecional y requerir documentos comprobatorios.  El Director debe velar por que, cuando la validación se basa en las acciones de otra administración de la aviación civil, no exista información que indique que el Estado no satisface sus obligaciones en virtud del Convenio de Chicago en cuanto a la certificación y la validación continua de sus explotadores de servicios aéreos.

§ 4015. derecho de acceso para inspección

(ba) El Director deberá estar autorizado para tener acceso a aeronaves civiles sin restricciones dondequiera que se utilicen en [ESTADO] con el propósito de velar por que dichas aeronaves estén en condiciones de aeronavegabilidad y se estén utilizando de conformidad con la presente Ley, los reglamentos emitidos en virtud de ésta y los Anexos pertinentes de la OACI.

(bb) El Director deberá estar autorizado para tener acceso a las aeronaves civiles matriculadas en [ESTADO] sin restricciones dondequiera que se utilicen en el mundo con el propósito de velar por que dichas aeronaves estén en condiciones de aeronavegabilidad y se estén utilizando de conformidad con la presente Ley y los reglamentos y las directivas pertinentes.

(bc) El Director deberá estar autorizado para tener acceso mediante los explotadores de servicios aéreos de [ESTADO] en cualquier lugar y en cualquier momento para realizar cualquier prueba o inspección a fin de determinar si tales operaciones se efectúan de conformidad con la presente Ley y los reglamentos y las directivas pertinentes.

§ 4016. Autoridad para impedir vuelos

(bd) El Director está autorizado para ordenar al explotador o al aviador de una aeronave civil que no opere dicha aeronave cuando:

(1) La aeronave tal vez no esté en condiciones de aeronavegabilidad; o

(2) El aviador tal vez no esté capacitado o no tenga la capacidad física o mental para el vuelo; o

(3) La operación causaría peligro inminente a personas o bienes en tierra.

(be) El Director podrá adoptar las medidas necesarias para que no procedan esos aviadores o aeronaves.

§ 4017. Autoridad en lo tocante al transporte aéreo de mercancías peligrosas 

(bf) El Director deberá vigilar y hacer cumplir las disposiciones del Anexo 18 del Convenio de Chicago y las Instrucciones Técnicas para el transporte sin riesgos de mercancías peligrosas por vía aérea, de la OACI, y está autorizado para proponer cambios de dichas Instrucciones en nombre de [ESTADO] cuando sea necesario.

Nota:  Los Estados cuya forma de gobierno sea una República usarán el § 418 y el párrafo en § 419 relativo a la República.   Los Estados cuya forma de gobierno sea el Sistema Parlamentario usarán el párrafo en § 419 relativo al sistema Parlamentario.

§ 4018. obligaciones internacionales –República

(bg) En el ejercicio y el desempeño de las facultades y las funciones en virtud de la presente Ley, el Director deberá actuar conforme a toda obligación contraída por el Gobierno de [ESTADO] en todo tratado, convenio y arreglo internacional que esté en vigor entre el Gobierno de [ESTADO] y cualesquiera países extranjeros.

§ 4019. Autoridad para celebrar acuerdos de cooperación regional de seguridad de la aviación — República

(bh) El Director deberá promover la cooperación regional en la regulación y la administración de la seguridad de la aviación.

(bi) El Director podrá celebrar acuerdos para actividades de cooperación en materia de seguridad de la aviación con otros Estados contratantes regionales del Convenio sobre Aviación Civil Internacional.  Al hacerlo, el Director deberá tener la autoridad, en coordinación con [Nombre del Ministerio de Relaciones Exteriores o del Departamento de Asuntos Exteriores], para negociar, aceptar y administrar todo acuerdo internacional regional de ese tipo.  El Director podrá, cuando sea apropiado para la seguridad de la aviación civil y en interés del público, delegar además ciertas tareas de seguridad de la aviación en virtud del acuerdo internacional a ciudadanos de [ESTADO] o a ciudadanos del Estado contratante con el cual [ESTADO] ha concertado un acuerdo regional internacional.

§ 4020. Autoridad para celebrar acuerdos de cooperación regional de seguridad de la aviación — sistema parlamentario

(bj) El Ministro de [cargo apropiado] deberá promover la cooperación regional en la regulación y la administración de la seguridad de la aviación.

(bk) El Ministro de [cargo apropiado] podrá celebrar acuerdos para actividades de cooperación en materia de seguridad de la aviación con otros Estados contratantes regionales del Convenio sobre Aviación Civil Internacional.  En coordinación con [nombre del Ministerio de Relaciones Exteriores o del Departamento de Asuntos Exteriores], el Ministro de [cargo apropiado] podrá, mediante reglamento, delegar la autoridad para negociar, aceptar y administrar todo acuerdo de cooperación de ese tipo al Director.  El Ministro de [cargo apropiado], al celebrar un acuerdo internacional de esa índole, podrá, cuando sea apropiado para la seguridad civil y en interés del público, permitir que el Director delegue además ciertas tareas de seguridad de la aviación en virtud del acuerdo internacional a ciudadanos de [ESTADO] o a ciudadanos del Estado contratante con el cual [ESTADO] ha concertado un acuerdo regional internacional.

subcapítulo V – nacionalidad y propiedad de la aeronave

§ 501. matrícula de la aeronave

(bl) Establecimiento de un sistema de matrículas.  El Director establecerá y mantendrá un sistema para la matrícula nacional de aeronaves civiles en [ESTADO].

(bm) Requisito de matrícula.  Será ilícito operar una aeronave civil en [ESTADO] a menos que esté matriculada en [ESTADO] o esté matriculada de conformidad con las leyes de un país extranjero.

(bn) Elegibilidad.  Una aeronave será elegible para matricularse si y sólo si no está matriculada en un país extranjero y, salvo si el Director lo permite de otro modo mediante reglamento, pertenece a:

(1) Un ciudadano de [ESTADO];

(2) Un particular ciudadano de otro Estado aceptado legalmente como residente permanente en [ESTADO];

(3) Una sociedad anónima constituida legalmente que realice negocios de conformidad con las leyes de [ESTADO] y cuando la aeronave esté radicada y se use principalmente en [ESTADO];  o

(4) El Gobierno de [ESTADO] o una subdivisión política del mismo.

(bo) Certificado de matrícula.  A solicitud del propietario de una aeronave elegible para matricularse, el Director deberá matricular dicha aeronave y expedir al propietario de la misma un certificado de matrícula.

(bp) solicitud.  Las solicitudes de tales certificados se harán en el formulario, se presentarán en la manera y contendrán la información que el Director requiera.

(bq) Suspensión y revocación.  Todo certificado expedido por la Administración puede suspenderlo o revocarlo el Director por cualquier causa si éste considera que dicha suspensión o revocación es en interés del público.

(br) Nacionalidad y prueba de propiedad.  Una aeronave adquirirá la nacionalidad de [ESTADO] cuando se matricula en virtud de la presente Ley.  Un certificado de matrícula expedido de conformidad con la presente Sección no se considerará como prueba de propiedad en ningún procedimiento en virtud de las leyes de [ESTADO] en el que la pertenencia de la aeronave a una persona determinada esté o pueda estar en tela de juicio.

§ 502. Registro de intereses en aeronaves

(bs) Establecimiento de un sistema.  Por la presente, el Director está autorizado para establecer un sistema nacional para el registro de documentos relativos a la titularidad o a cualquier interés que tenga que ver con cualquier aeronave matriculada en [ESTADO] y cualquier motor de aeronave, hélice, dispositivo o repuesto destinado al uso en cualquier aeronave matriculada en [ESTADO].

(bt) Validez previa a la presentación.  Una vez que el Director haya establecido un sistema de matrícula, ningún documento relativo a la titularidad o a cualquier interés que tenga que ver con la matrícula de tal aeronave, motor de aeronave, hélices, dispositivos o repuestos será válido, salvo entre las partes del mismo, a menos que esté registrado en ese sistema.

(bu) leyes pertinentes.  La validez de todo documento así registrado, salvo si lo especifican de otra manera las partes del mismo, se determinará en virtud de las leyes de [ESTADO].  Los requisitos relativos a documentos que han de registrarse se deberán especificar en reglamentos expedidos por el Director.

subcapítulo VI – reglamentación de la seguridad de la aviación CIVIL 

§ 601. facultades y obligaciones generales de seguridad

(bv) Promoción de la seguridad.  El Director deberá tener el deber y la obligación de promover la seguridad del vuelo de las aeronaves civiles en la aviación civil mediante la prescripción y la revisión ocasionales, cuando sea necesario, de:

(1) Reglamentos y reglas razonables que den efecto, como mínimo, a todas las normas de los Anexos del Convenio de Chicago;

(2) Otros reglamentos y reglas razonables, o normas mínimas que rigen otros métodos, prácticas y procedimientos que el Director considere necesarios para facilitar adecuadamente la seguridad de la aviación civil.

(bw) Consideraciones en la reglamentación de los explotadores de servicios aéreos.  Al prescribir normas, reglas y reglamentos y al expedir certificados en virtud de la presente Ley, el Director deberá tomar en consideración la obligación de los explotadores de servicios aéreos de prestar sus servicios con el nivel más alto posible de seguridad en interés del público.

§ 602. licencias o certificados de aviador 

(bx) autoridad para certificar a los aviadores.  Por la presente, el Director está autorizado para expedir licencias o certificados de aviador que especifiquen la capacidad en que los titulares de los mismos están autorizados para trabajar como aviadores en relación con aeronaves.

(by) solicitud y expedición.  Toda persona podrá presentar al Director una solicitud para obtener una licencia o un certificado para ser miembro del personal de aviación.  Si el Director llega a la conclusión, después de una investigación, de que dicha persona posee las calificaciones adecuadas y está capacitado físicamente para desempeñar las obligaciones que tienen que ver con el puesto para el cual pide la licencia o el certificado de aviador, deberá otorgar tal licencia o certificado.  El Director podrá, en lugar de llegar a esa conclusión, considerar la expedición previa de una licencia o de un certificado de aviador por un país extranjero que sea miembro de la Organización de Aviación Civil Internacional como prueba satisfactoria, en su totalidad o en parte, de que el aviador posee las calificaciones y la capacidad física para desempeñar las obligaciones inherentes al puesto para el cual ha pedido la licencia o el certificado de aviador.

(bz) Términos y condiciones.  La licencia o el certificado contendrá los términos, las condiciones y las pruebas de aptitud psicofísica, y otros asuntos que el Director juzgue necesarios para garantizar la seguridad en la aviación civil.

(ca) Certificación de ciudadanos extranjeros.  Sin perjuicio de lo dispuesto en la subsección (b) de la presente Sección, el Director podrá prohibir o restringir, en la manera que considere apropiado, la expedición de licencias o certificados de aviador a ciudadanos de países extranjeros.

(cb) Contenido.  Todo certificado o licencia de aviador deberá:

(1) Estar numerado y ser registrado por el Director;

(2) Tener el nombre, la dirección y una descripción de la persona a quien se expide el certificado o licencia; y

(3) Designar en el título las atribuciones que se le autoricen al aviador.

§ 603. certificados de aeronavegabilidad 

(cc) Autoridad para certificar la aeronavegabilidad.  El propietario de toda aeronave matriculada en [ESTADO] podrá presentar al Director una solicitud para obtener un certificado de aeronavegabilidad para dicha aeronave.

(cd) expedición.  Si el Director llega a la conclusión de que la aeronave se ajusta al certificado de tipo apropiado y, después de una inspección, concluye que la aeronave está en condiciones de operar sin riesgos, deberá expedir un certificado de aeronavegabilidad.

(ce) Términos y condiciones.  El Director podrá prescribir en un certificado de aeronavegabilidad la duración de dicho certificado, el tipo de servicio para el que la aeronave puede usarse y otros términos, condiciones, limitaciones e información que se requieran en interés de la seguridad.  El Director deberá registrar todo certificado que él expida.

(cf) aprobaciones de aeronavegabilidad.  El Director podrá prescribir los términos conforme a los cuales pueden otorgarse aprobaciones adicionales de aeronavegabilidad con fines de modificación.  

§ 604. certificado de explotador de servicios aéreos (AOC)

(cg) Autoridad para certificar a transportistas y establecer normas de seguridad.  Por la presente, el Director está autorizado para expedir certificados de explotador de servicios aéreos y establecer normas mínimas de seguridad para las operaciones del explotador de servicios aéreos respecto a las cuales se emite tal certificado.

(ch) solicitud y expedición.  Toda persona que desee operar como explotador de servicios aéreos y que sea ciudadana de [ESTADO] podrá presentar al Director una solicitud para obtener un certificado de explotador de servicios aéreos.  Si el Director llega a la conclusión, después de una investigación a fondo, de que dicha persona está debida y adecuadamente equipada y ha demostrado su capacidad de realizar una operación segura de conformidad con los requisitos de la presente Ley y las reglas, reglamentos y normas establecidos en virtud de ésta, deberá expedir un certificado de explotador de servicios aéreos a dicha persona.

§ 605. organizaciones de instrucción reconocidas y organismos de mantenimiento reconocidos

(ci) Examen y habilitación.  El Director está autorizado para hacer lo necesario para el examen y la habilitación de:

(1) Escuelas civiles que impartan instrucción en materia de vuelo o reparación, alteración, mantenimiento y reacondicionamiento de aeronaves, motores de aeronave, hélices y dispositivos, en cuanto a la idoneidad del curso de instrucción, la compatibilidad y las condiciones de aeronavegabilidad del equipo, y la competencia de los instructores; y

(2) Organismos de mantenimiento reconocidos o talleres para reparación, alteración, mantenimiento y reacondicionamiento de aeronaves, motores de aeronave, hélices y dispositivos, en cuanto a la idoneidad y compatibilidad del equipo, las instalaciones y los materiales y métodos para la reparación y el reacondicionamiento, y la competencia de los que desempeñen la labor o impartan instrucción en dichos lugares.

(cj) Autoridad para otorgar certificados.  Por la presente, el Director está autorizado para expedir certificados a tales escuelas y organismos de mantenimiento reconocidos.

§ 606. Formulario de las solicitudes

(ck) En cuanto a las solicitudes de certificados expedidos en virtud de la autoridad de la presente Ley, el formulario, información, presentación y entrega serán los que el Director prescriba, y deberán hacerse bajo juramento o declaración cuando él lo exija.

§ 607. normas de seguridad de las instalaciones de navegación aérea

(cl) normas mínimas de seguridad.  El Director tendrá la facultad para prescribir y revisar periódicamente, cuando sea necesario, las normas mínimas de seguridad para la operación de las instalaciones de navegación aérea situadas en [ESTADO].

Certificación de aeropuertos.

(1) El Director está habilitado para expedir certificados a los aeropuertos que realicen operaciones de pasajeros programadas o no programadas de aeronaves de explotadores de servicios aéreos o de aeronaves de explotadores de servicios aéreos extranjeros de aeropuertos, y establecer normas mínimas de seguridad para la operación de dichos aeropuertos.

(2) Toda persona que desee operar un aeropuerto descrito en la presente subsección y a quien el Director exija, por regla, que esté certificada, podrá presentar al Director una solicitud para un certificado de operación de un aeropuerto.  Si el Director llega a la conclusión, después de una investigación, que dicha persona está debida y adecuadamente equipada y puede realizar una operación segura de conformidad con los requisitos de la presente Ley y las reglas, los reglamentos y las normas establecidos en virtud de la misma, deberá expedir un certificado de explotador de aeropuerto a dicha persona.  Todo certificado de este tipo deberá prescribir los términos, las condiciones y las limitaciones que sean razonablemente necesarios para garantizar la seguridad del transporte aéreo comercial.  A menos que el Director determine que iría en contra del interés del público, dichos términos, condiciones y limitaciones deberán incluir entre otras cosas los términos, las condiciones y las limitaciones relacionados con:

(i) La operación y el mantenimiento del equipo de seguridad adecuado, incluido el equipo de extinción de incendios y salvamento al que pueda tenerse acceso rápidamente en cualquier parte del aeropuerto utilizada para aterrizaje, despegue o maniobras de superficie de aeronaves; y 

(ii) El estado y el mantenimiento de las pistas principales y secundarias que el Director considere necesarios.

§ 608. obligaciones de los explotadores y de los aviadores

(cm) obligación de los explotadores.  Todo explotador deberá tener la obligación de realizar o hacer que se realice la inspección, el mantenimiento, el reacondicionamiento y la reparación de todo equipo que se utilice en la aviación civil y de cerciorarse de que las operaciones efectuadas se adhieran a la presente Ley y a los reglamentos, directrices y órdenes del Director expedidos en virtud de la presente Ley.

(cn) obligaciones de los explotadores de servicios aéreos.  Todo titular de un certificado de explotador de servicios aéreos deberá tener la obligación de cerciorarse de que el mantenimiento de las aeronaves y las operaciones relacionados con la explotación de dichos servicios se efectúan en interés del público y se adhieren a los requisitos de la presente Ley y a los reglamentos, directrices y órdenes expedidos por el Director en virtud de la presente Ley.  

(co) obligaciones de los aviadores.  Todo titular de un certificado de aviador deberá tener la obligación de observar y cumplir con la autoridad y las limitaciones de dicho certificado, los requisitos de la presente Ley y los reglamentos, directrices y órdenes expedidos en virtud de la presente Ley.

(cp) obligaciones de las personas en general.  Toda persona que desempeñe funciones en la aviación civil deberá tener la obligación de observar y cumplir con los requisitos de la presente Ley y las órdenes, las reglas y los reglamentos expedidos en virtud de la presente Ley que se relacionen con sus tareas.

(cq) mercancías peligrosas.  Toda persona que ofrezca, o acepte, envíos, carga o equipaje para transporte aéreo comercial, ya sea que salgan de [ESTADO] o lleguen allí en vuelos internacionales, o para vuelos dentro de [ESTADO], deberá tener la obligación de ofrecer o aceptar dichos envíos, carga o equipaje de conformidad con las disposiciones del Anexo 18 del Convenio de Chicago y las Instrucciones técnicas para el transporte sin riesgos de mercancías peligrosas por vía aérea, de la OACI.

§ 609. Autoridad para inspeccionar

(cr) Autoridad para inspeccionar equipo.  El Director deberá tener la facultad y la obligación de:

(1) Realizar las inspecciones de aeronaves, motores de aeronave, hélices y dispositivos que utilice cualquier explotador de aeronaves civiles necesarias para determinar si los explotadores los están manteniendo en condiciones de seguridad para la operación en la que se utilizan; y de

(2) Informar a todo explotador acerca de la inspección y el mantenimiento de ese equipo.

(cs) aeronaves, motores, hélices y dispositivos poco seguros.  Cuando el Director llegue a la conclusión de que cualquier aeronave, motor de aeronave, hélice o dispositivo, que utilice o esté destinado para que lo utilice cualquier explotador en aviación civil, no está en condiciones de operación segura, deberá notificar la situación al explotador.  Entonces, tal aeronave, motor de aeronave, hélice o dispositivo no se deberá usar en la aviación civil ni de modo que ponga en peligro la aviación civil, a menos y hasta que el Director considere que éstos están en condiciones de operación segura.

§ 6010. enmienda, Modificación, Suspensión y revocación de certificados

(ct) Reinspección y reexamen.  El Director podrá, de vez en cuando, por cualquier razón, reinspeccionar o reexaminar cualquier aeronave civil, motor de aeronave, hélice, dispositivo, explotador de servicios aéreos, escuela u organismo de mantenimiento reconocido, o a cualquier aviador civil titular de un certificado expedido conforme al § 602 de la presente Ley.

(cu) medidAS QUE PUEDE ADOPTAR el Director.  Si, como resultado de tal reinspección o reexamen, o si, como resultado de cualquier otra investigación efectuada por el Director, éste determina que la seguridad de la aviación civil o del transporte aéreo comercial y el interés público lo requieren, podrá expedir una orden para enmendar, modificar, suspender o revocar, en parte o en su totalidad, cualquier certificado de aeronavegabilidad, licencia o certificado de aviador, certificado de explotador de servicios aéreos o certificado para cualquier aeropuerto, escuela u organismo de mantenimiento reconocido, en virtud de la presente Ley.

(cv) aviso a los titulares de certificados y oportunidad de responder.  Antes de enmendar, modificar, suspender o revocar cualquiera de los certificados o licencias anteriores, el Director deberá informar al titular de ellos acerca de los cargos o las razones en las que éste se basa para la medida propuesta y, salvo en casos de emergencia, dará al titular de dicho certificado la oportunidad de responder a cualquier cargo y ser oído para dar sus razones por las que tal certificado no debería enmendarse, modificarse, suspenderse o revocarse.

(cw) Apelaciones.  Toda persona cuyo certificado se vea afectado por la orden del Director en virtud de la presente Sección podrá apelar de dicha orden ante [INDICAR LA ENTIDAD JURÍDICA] y el Director se hará parte de tales procedimientos legales.

(cx) vigencia de las órdenes en trámite de apelación.  La presentación de una apelación a la [INDICAR LA ENTIDAD JURÍDICA] hará que se aplace la vigencia de la orden del Director a menos que éste informe al tribunal competente que existe una emergencia y que la seguridad de la aviación civil requiere la vigencia inmediata de la orden, en cuyo caso el tribunal podrá imponer que dicha orden se mantenga vigente en espera de un examen judicial.

§ 6011. Prohibiciones

(cy) será ilícito que una persona:
(1) Opere en la aviación civil cualquier aeronave civil para la cual no existe actualmente un certificado vigente de aeronavegabilidad, o en contravención de los términos de dicho certificado;

(2) Trabaje en calidad de aviador en relación con cualquier aeronave civil, motor de aeronave, hélice o dispositivo utilizados o destinados a utilizarse para la aviación civil sin un certificado de aviador que lo autorice a trabajar en esa calidad, o en contravención de cualquier término, condición o limitación de este certificado, o en contravención de cualquier orden, regla o reglamento expedidos en virtud de la presente Ley;

(3) Emplee para servicios relacionados con cualquier aeronave civil utilizada en la aviación civil a un aviador que no tenga un certificado de aviador que lo autorice a trabajar en la función para la cual ha sido empleado;

(4) Opere como explotador de servicios aéreos sin tener un certificado de explotador de servicios aéreos, o en contravención de los términos de dicho certificado;

(5) Opere una aeronave en aviación civil en contravención de cualquier regla, reglamento o certificado expedido por el Director en virtud de la presente Ley; y

(6) Mientras es titular de un certificado expedido a una escuela u organismo de mantenimiento reconocido como se establece en la presente Ley, infrinja cualquier término, condición o limitación de éste, infrinja cualquier orden, regla o reglamento establecidos en virtud de la presente Ley en relación con el titular de dicho certificado.

(cz) Exención.  Respecto a términos que el Director determine que son del interés público, éste podrá eximir a una aeronave matriculada en el extranjero y a los aviadores que trabajen en esa aeronave de lo descrito en la subsección (a) de la presente sección.  Sin embargo, no podrá concederse ninguna exención respecto a la observación de los reglamentos del tránsito aéreo.

[ESTA PÁGINA SE HA DEJADO EN BLANCO INTENCIONALMENTE]

subcapítulo VIi -- sanciones

§ 701. sanciones civiles 

(da) sanción general.  Toda persona, que no sea la que realice una operación de transporte aéreo comercial o de transporte aéreo comercial internacional, que infrinja cualquier disposición de la presente Ley o cualquier regla, reglamento u orden expedidos en virtud de la misma será objeto de una sanción civil máxima de [MONEDA NACIONAL] por cada infracción.  Si cualquiera de dichas infracciones es una infracción continua, cada día en el que se cometa dicha infracción constituirá un delito separado.

(db) sanciones aplicables al transporte aéreo comercial.  Toda persona que realice una operación de transporte aéreo comercial o de transporte aéreo comercial internacional que infrinja cualquier disposición de la presente Ley o cualquier regla, reglamento u orden expedidos en virtud de la misma será objeto de una sanción civil máxima de [MONEDA NACIONAL] por cada infracción.  Si cualquiera de dichas infracciones es una infracción continua, cada día en el que se cometa dicha infracción constituirá un delito separado.

(dc) Consideraciones relativas a las sanciones.  El Director deberá estar facultado para determinar toda sanción civil y transigir al respecto.  Al establecer la cantidad de dicha sanción, el Director deberá tener en cuenta la índole, las circunstancias, el alcance y la gravedad de la infracción cometida y, respecto a la persona declarada culpable de haber cometido tal infracción, el grado de culpabilidad, el historial de delitos, la capacidad de pago, el efecto sobre la capacidad de seguir con sus negocios y otros asuntos que la justicia requiera.  El Director deberá promulgar reglamentos que rijan la determinación y la aplicación de sanciones civiles, y establecerá pautas para las cantidades de las sanciones pertinentes a ciertas infracciones de la presente Ley o de cualesquier reglamentos promulgados en virtud de la misma.

(dd) ajuste de las sanciones civiles por inflación.  El Director deberá ajustar la cantidad de las sanciones civiles monetarias por inflación por lo menos cada cuatro años.  Antes de ajustar las sanciones civiles por inflación, el Director deberá presentar el aumento propuesto al [poder ejecutivo o legislativo de ESTADO] para su aprobación.  Una vez aprobado por el [poder ejecutivo o legislativo de ESTADO], el Director deberá dar a conocer las sanciones civiles monetarias al público.  Al cabo de treinta (30) días a partir de la fecha en que el Director publique las sanciones civiles monetarias ajustadas, podrán imponerse las sanciones civiles modificadas, por todas las infracciones cometidas después de la fecha de publicación.

(de) aeronaves sujetas a embargo preventivo.  En caso de que una aeronave civil esté implicada en tal infracción y la infracción la ha cometido el propietario o el explotador de la aeronave, dicha aeronave estará sujeta a un embargo preventivo por la sanción.

(df) mercancías peligrosas.  Toda persona que, con conocimiento real de los hechos del suceso, o a quien pueda imputarse que tiene dicho conocimiento como persona razonable que es razonablemente cuidadosa en las circunstancias, ofrece o acepta mercancías peligrosas para transporte aéreo comercial en contravención del Anexo 18 del Convenio de Chicago o de las Instrucciones Técnicas para el transporte sin riesgos de mercancías peligrosas por vía aérea, de la OACI, ha infringido la obligación impuesta por § 608(e) de la presente Ley, y será objeto de una sanción civil máxima de [MONEDA NACIONAL] por cada parte de las Instrucciones Técnicas para el transporte sin riesgos de mercancías peligrosas por vía aérea, de la OACI, que sea infringida.

§ 702. sanciones penales

(dg) infracciones relativas a Certificados.  Toda persona que a sabiendas e intencionalmente falsifique, contrahaga, adultere o haga que se expida falsamente cualquier certificado autorizado para su expedición en virtud de la presente Ley, o a sabiendas use o intente usar cualquier licencia o certificado fraudulento, y toda persona que a sabiendas e intencionalmente exhiba o haga que se exhiba en cualquier aeronave cualquier marca que sea falsa o engañosa en cuanto a la nacionalidad o la matrícula de la aeronave, será culpable de un delito y, después de ser sentenciada, estará sujeta a una multa máxima de [MONEDA NACIONAL], o a un período de encarcelamiento máximo de ____ años, o ambas penas.

(dh) Interferencia en la navegación aérea.  Será culpable de un delito y, después de ser sentenciada, estará sujeta a una multa máxima de [MONEDA NACIONAL], o a un período de encarcelamiento máximo de ____ años, o ambas penas, la persona que:

(1) Con la intención de interferir en la navegación aérea en [ESTADO], presenta en [ESTADO] una luz, señal o comunicación en un lugar o en cierta forma que pueda confundirse con una luz o señal verdadera establecida conforme a  la presente Ley, o con una luz o señal verdadera en relación con un aeropuerto u otra instalación de navegación aérea, o, después de haber sido advertido debidamente por el Director, sigue presentando esa luz o señal engañosa; o

(2) A sabiendas quita, apaga o interfiere en la operación de dicha luz o señal verdadera.

(di) notificación y mantenimiento de registros de contravenciones.  Todo explotador de servicios aéreos, o funcionario, agente, empleado o representante del mismo, que, a sabiendas e intencionalmente, no presente o se niegue a presentar un informe al Director según lo requiere la presente Ley; o no mantenga o conserve o se niegue a mantener o a conservar cuentas, registros y notas en los formularios y la manera prescritos o aprobados por el Director; o mutile o altere cualquiera de dichos informes, cuentas o notas; o presente un informe, cuenta, registro o nota falsos; será culpable de una infracción y, después de ser sentenciado  estará sujeto a una multa mínima de [MONEDA NACIONAL] y que no exceda de [MONEDA NACIONAL] por cada infracción.

(dj) negativa a rendir testimonio o A presentar registros.  Toda persona que por negligencia o negación no comparezca ni rinda testimonio, ni responda a cualquier investigación legal, ni presente libros, papeles o documentos, si esa persona está facultada para hacerlo, en obediencia a una citación o un requisito lícito del Director, será culpable de una infracción y después de ser sentenciada estará sujeta a una multa mínima de [MONEDA NACIONAL], y que no exceda de [MONEDA NACIONAL], o a un período de encarcelamiento máximo de un año, o a ambas penas.

piratería de aeronaves.

(1) Toda persona que cometa o intente cometer un acto de piratería de aeronaves, como se define en la presente, será castigada:

(i) Con encarcelamiento; o

(ii) Si otra persona muere como resultado de la perpetración o del intento de perpetración del delito, con cadena perpetua.

(2) Todo intento de perpetración de un acto de piratería de aeronaves estará dentro de la jurisdicción especial de aeronaves de [ESTADO], incluso si la aeronave no estuviese en vuelo en el momento de dicho intento, si la aeronave hubiera estado dentro de la jurisdicción especial de [ESTADO] cuando el delito de piratería de aeronaves se hubiera llevado a término.

Interferencia en el desempeño de las obligaciones de los miembros de la tripulación

(3) Toda persona que, mientras se encuentra a bordo de una aeronave dentro de la jurisdicción especial de aeronaves de [ESTADO], interfiera en el desempeño de las obligaciones de un miembro de la tripulación o haga disminuir la capacidad de dicho miembro o auxiliar de desempeñar sus obligaciones será culpable de un delito y después de ser sentenciada estará sujeta a una multa máxima de [MONEDA NACIONAL].

(2)
Además, toda persona que, al interferir en el desempeño de las obligaciones de un miembro de la tripulación, ataque, intimide o amenace a cualquier miembro de la tripulación de vuelo o auxiliar de vuelo, incluido cualquier azafato o azafata de la aeronave, será culpable de un delito y después de ser sentenciada estará sujeta a un período de encarcelamiento máximo de ___ años, o ambas penas.  Toda persona que, al cometer cualquier acto al que se refiere la presente subsección, utilice un arma mortal o peligrosa estará sujeta a un período de encarcelamiento por un número indeterminado de años o a cadena perpetua.

(dk) sanción penal general.  Toda persona que, mientras esté a bordo de una aeronave dentro de la jurisdicción especial de aeronaves de [ESTADO], cometa un acto, que, si se comete en [ESTADO] sería una contravención de las leyes de [ESTADO], será castigada como se prevé en la presente.

(dl) contravenciones relativas a armas y explosivos.

(1) Toda persona que, mientras esté a bordo de una aeronave, o mientras intente abordar dicha aeronave que opere o esté destinada a operar en el transporte aéreo comercial, lleve consigo o cerca de su persona o con sus artículos personales un arma mortal o peligrosa, que esté o estaría al alcance de dicha persona durante el vuelo, o toda persona que lleve consigo o cerca de su persona, o que haya colocado, tratado de colocar o tratado de que se coloque a bordo de dicha aeronave una bomba o explosivo similar o dispositivo incendiario, será culpable de un delito y después de ser sentenciada estará sujeta a una multa máxima de [MONEDA NACIONAL], o a un período máximo de encarcelamiento de ___ años, o a ambas penas.

(2) Toda persona que intencionalmente y sin tener en cuenta la seguridad de la vida humana, o con descuido imprudente de la seguridad de la vida humana, cometa un acto prohibido por el párrafo (a) de la presente subsección será culpable de un delito y después de ser sentenciada estará sujeta a una multa máxima de [MONEDA NACIONAL], o a un período de encarcelamiento máximo de ___ años, o a ambas penas. 

(3) La presente subsección no se aplicará a los agentes de mantenimiento del orden público de [ESTADO], que en el desempeño de sus funciones oficiales estén autorizados u obligados a portar armas, ni a las personas que puedan estar autorizadas por el Director a portar armas mortales o peligrosas en vuelos de transporte aéreo comercial, ni se aplicará a las personas que transporten armas en equipaje que no esté al alcance de los pasajeros durante el vuelo si la presencia de dichas armas se ha notificado al explotador de servicios aéreos.

(dm) Interferencia en las operaciones de aeronaves.  Toda persona que intencionadamente y con descuido imprudente de la vida humana interfiera o intente interferir en la operación en condiciones de seguridad de cualquier aeronave en la jurisdicción especial de aeronaves o destinada a operar en dicha jurisdicción de [ESTADO], será culpable de un delito y después de ser sentenciada estará sujeta a una multa máxima de [MONEDA NACIONAL], o a un período de encarcelamiento máximo de ___ años, o a ambas penas.

información falsa.

(1) Toda persona que dé o transmita, o haga que se dé o se transmita, información falsa, sabiendo que la información es falsa, respecto a un intento o un supuesto intento que se está efectuando o se va a efectuar, para realizar un acto que sería un delito prohibido por las subsecciones de la (e) a la (h) de la presente Sección, será culpable de un delito y después de ser sentenciada estará sujeta a una multa máxima de [MONEDA NACIONAL], o a un período de encarcelamiento máximo de ___ años, o a ambas penas;

(2) Toda persona que en forma premeditada e intencional, o con descuido imprudente de la seguridad de la vida humana, dé o transmita, o haga que se dé o se transmita, información falsa, sabiendo que la información es falsa, respecto a un intento o un supuesto intento que se está efectuando o se va a efectuar, para realizar un acto que sería un delito prohibido por las subsecciones de la (e) a la (h) de la presente Sección, será culpable de un delito y después de ser sentenciada estará sujeta a una multa máxima de [MONEDA NACIONAL], o a un período de encarcelamiento máximo de ____ años, o a ambas penas.

(dn) retirada de partes de una aeronave que ha sufrido un accidente.  Toda persona que a sabiendas y sin autoridad retire, esconda o se niegue a entregar cualquier parte de una aeronave civil que haya sufrido un accidente, o cualquier objeto que estuviese a bordo de dicha aeronave en el momento del accidente, será culpable de un delito y después de ser sentenciada estará sujeta a una multa máxima de [MONEDA NACIONAL], pero sin exceder de [MONEDA NACIONAL], o a un período de encarcelamiento máximo de ___ años, o a ambas penas.

(do) mercancías peligrosas.  Una persona es culpable de un delito si intencionalmente, con conocimiento de las disposiciones de la presente Ley, entregue o haga que se entregue a un explotador de servicios aéreos para transporte aéreo comercial, o si dicha persona imprudentemente causa el transporte en transporte aéreo comercial, de un envío, carga, equipaje u otros bienes en contravención de las disposiciones del Anexo 18 del Convenio de Chicago y las Instrucciones Técnicas para el transporte sin riesgos de mercancías peligrosas por vía aérea, de la OACI, estará sujeta a una multa de [MONEDA NACIONAL] o a un período de encarcelamiento máximo de ___ años, o a ambas penas.

subcapítulo VIii -- PROCEDimiento

§ 801. gestión de procedimientos

(dp) gestión de procedimientos.  El Director, con sujeción a las disposiciones de la presente Ley, deberá gestionar procedimientos de tal modo que sean conducentes al debido desempeño de las operaciones y con las finalidades de la justicia.

(dq) Conflictos de intereses.  Ningún empleado de la Administración deberá participar en una audiencia ni en un procedimiento en el que el Director tenga un interés monetario.

(dr) comparecencia.  Toda persona podrá comparecer ante el Director o ante su designado y ser oído en persona o por intermedio de un abogado.                                      

(ds) Registro y acceso público.  Todo acto oficial del Director deberá anotarse en el registro, y los procedimientos del mismo estarán abiertos al público previa solicitud por cualquier parte interesada, a menos que el Director considere que es necesario abstenerse de divulgarlos al público por motivos de interés nacional.

§ 802. quejas presentadas al director e investigaciones realizadas por él

(dt) presentación de quejas.  Toda persona podrá presentar al Director una queja por escrito respecto a cualquier cosa que cualquier persona ha hecho o dejado de hacer en contravención de cualquier disposición de la presente Ley, o de cualquier requisito establecido de conformidad con la misma.  Si la persona que es objeto de la queja no responde a la queja y parece que hay motivos razonables para investigarla, el Director deberá tener la obligación de investigar los asuntos presentados en la queja.  Cuando éste opine que una queja no expone hechos que justifiquen una investigación o acción, tal queja podrá declararse sin lugar, sin que se celebre una audiencia.

(du) Investigaciones.  Por la presente el Director está facultado para iniciar una investigación en cualquier momento, por iniciativa propia, en cualquier caso y respecto a cualquier asunto o cosa dentro de su jurisdicción en virtud de cualquier disposición de la presente Ley, respecto a la cual se autoriza que se haga o se presente una queja al Director, o acerca de cualquier cuestión que surja en virtud de cualquiera de las disposiciones de la presente Ley, o en relación con la aplicación de cualquiera de las disposiciones de la presente Ley.  El Director deberá tener la misma facultad para proceder con cualquier investigación iniciada por petición propia como si se hubiera realizado por una queja.

(dv) órdenes para obligar el cumplimiento.  Si el Director llega a la conclusión, después del aviso y de la audiencia, en cualquier investigación iniciada por una queja o por iniciativa propia, respecto a cuestiones dentro de su jurisdicción, que una persona ha incumplido cualquier disposición de la presente Ley o cualquier requisito establecido conforme a ésta, el Director, de acuerdo con las disposiciones de la presente Ley, deberá expedir una orden apropiada para obligar a dicha persona a cumplir según lo estipulado.

§ 803. pruebas

(dw) Generalidades.  El Director podrá celebrar audiencias, firmar y expedir citaciones judiciales, tomar juramentos, interrogar a testigos y recibir pruebas en cualquier lugar en [ESTADO].

(dx) citaciones judiciales.  Para fines de la presente Ley, el Director deberá estar facultado para exigir mediante citación judicial la comparecencia y el testimonio de testigos y la presentación de todos los libros, papeles y documentos relacionados con cualquier cuestión objeto de investigación.

(dy) Cumplimiento con citaciones judicIales.  La comparecencia de testigos y la presentación de libros, papeles y documentos pueden requerirse de cualquier lugar en [ESTADO], en cualquier lugar designado para la audiencia.  En caso de desacato a una citación judicial, el Director o cualquier parte en un procedimiento ante el Director, podrá ampararse en la ayuda de la [AUTORIDAD JUDICIAL] para requerir la comparecencia y el testimonio de testigos y la presentación de dichos libros, papeles y documentos en virtud de las disposiciones de la presente Sección.

(dz) Declaraciones.

(1) El Director podrá ordenar que se tome testimonio mediante declaración en cualquier procedimiento o investigación que esté pendiente ante él, en cualquier etapa de dicho procedimiento o investigación.  Tales declaraciones podrán tomarse ante cualquier persona designada por el Director y que esté facultada para tomar juramentos.  Primero, la parte o el abogado de la parte que propone tomar dicha declaración deberá dar un aviso razonable por escrito a la otra parte o al abogado de la parte que consta en acta, el cual deberá indicar el nombre del testigo y la hora y el lugar en que se toma la declaración.  Cualquier persona podrá estar obligada a comparecer y a declarar, y a presentar libros, papeles o documentos, del mismo modo en que los testigos pueden estar obligados a comparecer y rendir testimonio y presentar documentos de prueba similares ante el Director, según lo estipulado anteriormente.

(2) Toda persona que declare, según lo previsto en la presente, deberá ser advertida y obligada a jurar o afirmar, si se le pide, toda la verdad, y deberá ser examinada cuidadosamente.  El testimonio lo deberá hacer constar por escrito la persona que toma la declaración, o bajo la dirección del declarante, y deberá, después de que se haga constar por escrito, ser firmado por el declarante.  Todas las declaraciones deberán presentarse con prontitud al Director.

(3) Si un testigo cuyo testimonio se desee tomar con declaración se encuentra en un país extranjero, la declaración la podrá tomar, siempre y cuando lo permitan las leyes del país extranjero, una persona encargada por el Director o nombrada por acuerdo entre las partes mediante estipulación por escrito que ha de presentarse al Director, o podrá tomarse mediante cartas expedidas por un tribunal de jurisdicción competente a solicitud del Director.

§ 804. Designación de un agente para presentaciones

(ea) Designación de agentes.  Todo explotador de servicios aéreos de [ESTADO] y todo explotador de servicios aéreos extranjero con actividades en [ESTADO] deberá tener la obligación de designar por escrito a un agente en [ESTADO] ante el cual se podrán presentar todos los avisos y la notificación y toda orden, decisión y requisito del Director en nombre y por cuenta del explotador de servicios aéreos o del explotador de servicios aéreos extranjero, y de presentar dicha designación al Director.  Esa designación podrá modificarse mediante una presentación posterior.

presentación a los Agentes.

(1) La presentación de todos los avisos y la notificación y de órdenes, decisiones y requisitos del Director se podrá hacer a todo explotador de servicios aéreos o explotador de servicios aéreos extranjero mediante la presentación a su agente designado en su oficina en [ESTADO] o lugar de residencia en [ESTADO] con el mismo efecto que la presentación personal a dicho explotador de servicios aéreos o explotador de servicios aéreos extranjero.

(2) Si un agente designado no comparece o está ausente, la presentación de todo aviso y otra notificación en todo procedimiento ante el Director, o de cualquier orden, decisión o requisito del Director, podrá realizarse poniendo un anuncio de dicho aviso, notificación, orden, requisito o decisión en la Oficina del Director.

(eb) presentación en general.  La presentación de avisos, notificaciones, órdenes, reglas y reglamentos a cualquier persona podrá realizarse mediante presentación personal o a un agente designado por escrito para dicho propósito, o por correo registrado o certificado dirigido a esa persona o agente.  Cuando la presentación se realice por correo registrado o certificado, la fecha de envío deberá considerarse como la fecha de presentación.

§ 805. lugar del juicio

(ec) El juicio relativo a cualquier delito en virtud de la presente Ley deberá efectuarse en [INDICAR ENTIDAD JURÍDICA].

§ 806. revisión judicial de órdenes

(ed) disponibilidad de revisión judicial.  Toda orden expedida por el Director deberá estar sujeta a revisión por la [AUTORIDAD JUDICIAL] previa petición presentada antes de que transcurran ___ días a partir de la fecha de registro de dicha orden, por cualquier persona que manifieste un interés considerable en dicha orden.  Se puede presentar una petición después de ___ días a partir de la fecha de registro de una orden del Director sólo con permiso de la [AUTORIDAD JUDICIAL] previa demostración de motivos fundados para no haber presentado la petición en el plazo establecido.

(ee) procedimientos judiciales.  El Actuario de la [AUTORIDAD JUDICIAL] deberá transmitir inmediatamente una copia de la petición, previa presentación, al Director y éste deberá presentar el registro inmediatamente a la [AUTORIDAD JUDICIAL], si lo hubiere, en el cual figure la orden objeto de la queja.

(ef) Autoridad.  Previa transmisión de la petición al Director, la [AUTORIDAD JUDICIAL] deberá tener jurisdicción exclusiva para confirmar, modificar o dejar de lado la orden objeto de la queja, en su totalidad o en parte y, de ser necesario, ordenar un procedimiento adicional por el Director.  Después de exponer argumentos convincentes y dar un aviso razonable al Director, se podrá conceder alivio interlocutorio por aplazamiento de la orden o un aplazamiento de alivio obligatorio o de otro tipo como lo considere apropiado la [AUTORIDAD JUDICIAL].

(eg) ámbito de la revisión.  Las conclusiones del Director respecto a los hechos, si se basan en documentación probatoria substancial, deberán ser definitivas.  La [AUTORIDAD JUDICIAL] no considerará ninguna objeción a una orden del Director salvo si dicha objeción se hubiese solicitado ante el Director o, si no se hubiese solicitado así, a menos que hubiese habido motivos fundados para no hacerlo.

§ 807. cumplimiento Judicial 

(eh) Jurisdicción de la [AUTORIDAD JUDICIAL].  La [AUTORIDAD JUDICIAL] deberá tener jurisdicción para exigir acatamiento a cualquier disposición de la presente Ley, o a cualquier regla, regulación, requisito u orden expedidos en virtud de la misma, o a cualquier término, condición o limitación de cualquier certificado expedido en virtud de la presente Ley.

procesos civiles para el cumplimiento de esta parte.

(1) Cuando una persona infrinja cualquier disposición de la presente Ley, o cualquier regla, reglamento, requisito u orden expedido en virtud de la misma, o cualquier término, condición o limitación de cualquier certificado expedido en virtud de la presente Ley, el Director podrá recurrir a la [AUTORIDAD JUDICIAL] para el cumplimiento de tal disposición de la presente Ley, o de tal regla, reglamento, requisito, orden, término, condición o limitación.

(2) Previa petición del Director, el Procurador General de [ESTADO] podrá iniciar una acción coercitiva ante la [AUTORIDAD JUDICIAL] y proseguir con todos los procedimientos necesarios para la ejecución de las disposiciones de la presente Ley o cualquier regla, reglamento, requisito u orden expedido en virtud de la misma, o cualquier punto, condición o limitación de cualquier certificado expedido en virtud de la presente Ley, y para el castigo por todas las contravenciones definidas en la Ley.

(ei) Participación del Director.  A petición del Procurador General, el Director deberá tener derecho a participar en cualquier proceso en un tribunal en virtud de las disposiciones de la presente Ley.

§ 808. Procedimiento para las sanciones civiles 

(ej) actuaciones relativas a las sanciones civiles.  Toda sanción civil impuesta o determinada en virtud de la presente Ley podrá cobrarse mediante un procedimiento contra la persona objeto de la sanción y, en el caso de una aeronave sujeta a un embargo preventivo por la sanción, mediante un procedimiento contra la aeronave.

(ek) incautación de aeronaves.  Toda aeronave sujeta a un embargo preventivo por una sanción civil podrá ser incautada por el Director y quedar bajo su custodia.  Se deberá transmitir sin demora al Procurador General un informe de la incautación y las razones por las que ésta se ha efectuado.  El Procurador General deberá iniciar de inmediato un procedimiento judicial para la ejecución de un embargo preventivo contra una aeronave incautada por el Director, o notificar a éste si no adopta dicha medida.  La aeronave deberá liberarse de la custodia del Director cuando:

(1) Se pague la sanción o la suma acordada previo acuerdo;

(2) Se efectúe la incautación conforme a un procedimiento para el cumplimiento del embargo preventivo;

(3) El Procurador General notifique que no se ha iniciado tal procedimiento; o

(4) Se deposite una fianza por la suma que el Director prescriba, previa condición del pago de la multa o de la suma previamente acordada.

nota aclaratoria acerca de la reglamentación económica de los explotadores de servicios aéreos

La reglamentación económica de los explotadores de servicios aéreos normalmente se encomienda a una autoridad gubernamental que no sea la Administración de Aviación Civil.  La reglamentación económica de la aviación civil puede estar en conflicto con el logro de la seguridad de la aviación civil dentro del territorio de un país, en el sentido de que consideraciones económicas podrán tentar a la autoridad de reglamentación a aceptar un nivel inferior de seguridad en las operaciones aéreas al requerido por la Ley.  La combinación de la reglamentación económica y la reglamentación de la seguridad con la aplicación dentro de la misma organización gubernamental presenta un potencial de tensión continua entre las oportunidades económicas y la seguridad de la aviación civil.  Por consiguiente, a pesar de que los reglamentos económicos se presentan en el Subcapítulo IX de la Ley de la Aviación de [ESTADO], se recomienda que la función de reglamentación económica se separe de la función de reglamentación de la seguridad de la aviación civil en dos entidades gubernamentales distintas.

Nótese que los reglamentos económicos presentados a continuación versan sobre autoridades y responsabilidades ejercidas por un ministro que tiene la facultad para reglamentar los aspectos económicos de la aviación civil mediante la expedición de certificados de conveniencia y necesidad públicas a los explotadores de servicios aéreos de [ESTADO] para el transporte aéreo comercial, y para expedir permisos a los explotadores de servicios aéreos extranjeros para que realicen actividades de transporte aéreo comercial dentro de [ESTADO].

[esta página se ha dejado en blanco intencionalmente]

subcapítulo IX – reglamentación económica de los explotadores de servicios aéreos

§ 902. Certificado de conveniencia y necesidad públicas

(a) Certificado requerido.  Ningún explotador de servicios aéreos deberá dedicarse al transporte aéreo comercial a menos que esté vigente un certificado expedido por el ministro facultado para autorizar al explotador de servicios aéreos a dedicarse a dicho transporte.

(b) solicitud de un certificado.  La solicitud de un certificado deberá presentarse por escrito al ministro y se hará en el formulario y contendrá la información que éste requiera por reglamento.

Términos y condiciones del certificado.

(1) Todo certificado expedido en virtud de la presente sección deberá especificar los puntos terminales y los puntos intermedios, de haberlos, entre los cuales el explotador de servicios aéreos está autorizado para realizar transporte aéreo comercial y prestar el servicio.  Deberá adjuntarse a la declaración de las atribuciones otorgadas por el certificado, o a cualquier enmienda del mismo, los términos, condiciones y limitaciones razonables que el interés público requiera.

(2) Todo certificado expedido en virtud de la presente sección para dedicarse al transporte aéreo comercial internacional  en régimen regular o de chárter deberá designar puntos terminales e intermedios sólo en la medida en que el ministro lo considere posible, y de otro modo deberá designar sólo la ruta o las rutas generales que deben seguirse.

Autoridad para modificar, Suspender o Revocar.

(3) El ministro podrá alterar, enmendar, modificar o suspender cualquier certificado de ese tipo, en su totalidad o en parte, por incumplimiento con cualquier disposición de este título o de cualquier orden, regla o reglamento expedidos en la presente o cualquier término, condición o limitación de dicho certificado.

(4) Toda persona interesada podrá presentar ante el ministro una protesta o memorándum que apoye o se oponga a la alteración, enmienda, modificación, suspensión o revocación de un certificado expedido de conformidad con el párrafo (a) de la presente subsección.

(c) Transferencia de un certificado.  Ningún certificado podrá transferirse a menos que dicha transferencia esté aprobada por el ministro por ser compatible con el interés público.

(d) seguro de responsabilidad civil.  El ministro podrá expedir un certificado al solicitante de dicho certificado sólo si el solicitante cumple con los reglamentos y órdenes del ministro que rigen la presentación de una póliza de seguro o de un plan de autoseguro aprobados por el ministro.  La póliza o el plan deben ser suficientes para pagar, una suma que no sea superior a la cantidad del seguro, por lesiones corporales, o defunción, de una persona, o por pérdidas o daños materiales de otras personas, que resulten de la operación o del mantenimiento de la aeronave objeto del certificado.  Los certificados mantienen su vigencia sólo si el explotador de servicios aéreos cumple con la presente subsección.

(e) requisito continuo.  El requisito de que todo solicitante de un certificado o de cualquier otra autoridad en virtud de este título debe tener la aptitud, la disposición y la capacidad de efectuar debidamente el transporte cubierto por la solicitud y que se adhiera a las disposiciones de la presente Ley y los reglamentos, reglas y requisitos del ministro en virtud de la presente Ley, será un requisito continuo aplicable a todo explotador de servicios aéreos respecto al transporte autorizado por el ministro.  El ministro mediante una orden, podrá modificar, suspender o revocar tal certificado u otra autoridad, en su totalidad o en parte, por incumplimiento de dicho explotador de servicios aéreos del requisito continuo de que el explotador de servicios aéreos tenga la aptitud, la disposición y la capacidad.

§ 903. Permisos para explotadores de servicios aéreos extranjeros

(a) Permiso requerido.  Ningún explotador de servicios extranjeros deberá dedicarse al transporte aéreo comercial dentro de [ESTADO] a menos que esté en vigor un permiso expedido por el ministro facultado para autorizar al transportista extranjero a dedicarse a dicho transporte.

(b) expedición de permisos.  El ministro está facultado para expedir tales permisos si considera:

(1) Que el solicitante tiene la aptitud, la disposición y la capacidad de realizar debidamente el transporte aéreo comercial internacional y se adhiere a las disposiciones de la presente Ley y los reglamentos, reglas y requisitos del Director establecidos conforme a la Ley; y

(2) Ya sea que el solicitante esté calificado, y haya sido designado por su gobierno para realizar el transporte aéreo comercial internacional según los términos de un acuerdo con [ESTADO], o que dicho transporte sea del interés público.

(c) solicitud de un permiso.  La solicitud de un permiso deberá presentarse por escrito al ministro y se hará en el formulario y contendrá la información que éste requiera.

Autoridad para modificar, suspender o revocar.

(1) El ministro podrá alterar, enmendar, modificar o suspender cualquier permiso de ese tipo, en su totalidad o en parte, por incumplimiento con cualquier disposición de este título o de cualquier orden, regla o reglamento expedidos en la presente o cualquier término, condición o limitación de dicho permiso.

(2) Toda parte interesada podrá presentar ante el ministro una protesta o memorándum que apoye o se oponga a la alteración, enmienda, modificación, suspensión o revocación de un permiso expedido de conformidad con el párrafo (d)(1) de esta subsección.

(d) seguro de responsabilidad civil.  El ministro podrá expedir un certificado al solicitante de dicho certificado sólo si el solicitante cumple con los reglamentos y órdenes del ministro que rigen la presentación de una póliza de seguro o de un plan de autoseguro aprobados por el ministro.  La póliza o el plan deben ser suficientes para pagar, una suma que no sea superior a la cantidad del seguro, por lesiones corporales, o defunción, de una persona, o por pérdidas o daños materiales de otras personas, que resulten de la operación o del mantenimiento de la aeronave objeto del certificado.  Los certificados mantienen su vigencia sólo si el explotador de servicios aéreos cumple con la presente subsección.



i

